BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - 0.286" NECK BUSHING

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands
of bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes
needed for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically
treated to make them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: 0.286" NECK BUSHING
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001694

Mfr. No.: BUSH-286

Diameter (in): .286

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 757253998447

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products,
Inc. Diese Buchsen sind speziell fiir die Verwendung mit den Forster Precision Plus Bushing Bump Dies
konzipiert. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich tber Rickrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die Forster Precision Plus Bushing Bump Dies mit diesen Buchsen.

Achten Sie darauf, dass die Buchsen korrekt in die Dies eingesetzt sind, um ein sicheres Arbeiten zu
gewahrleisten.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten der Buchsen.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung von Staub oder anderen Partikeln zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Buchsen:

o Stellen Sie sicher, dass die Buchse die richtige GroRe fur lhre Anwendung hat (.286 Durchmesser).
o Setzen Sie die Buchse vorsichtig in den Forster Die ein.
o Vergewissern Sie sich, dass die Buchse fest sitzt und keine Spielrdume hat.

2. Verwendung der Buchsen:

o Fuhren Sie die erforderlichen Schritte zur Kalibrierung durch, um die gewunschte HulsengrdoRe zu
erreichen.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und passen Sie die Einstellungen nach Bedarf an.

o Nach der Verwendung reinigen Sie die Buchsen, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Buchsen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die

Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass die Buchsen nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS USER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Using it with other
brands may pose safety risks.

¢ Always inspect the bushing for any signs of damage before use. If damaged, do not use the bushing and
contact the manufacturer.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Follow all safety instructions provided in this guide to minimize risks associated with improper use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the bushing for its intended purpose. Misuse can lead to injury or damage.

¢ Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the bushing to protect against flying
debris.

Ensure your work area is clean and free from obstacles to prevent accidents.

Do not exceed the recommended specifications for the bushing, including the diameter of .286 inches.
Be aware of the potential for sharp edges on the bushing. Handle with care to avoid cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
o Ensure that the Forster Precision Plus Bushing Bump Die is clean and free from debris.

2. Installation:

o Carefully insert the Forster bushing into the die, ensuring it fits snugly.
o Confirm that the bushing is properly seated and aligned before proceeding.

3. Usage:

o Follow the specific instructions provided with the Forster Precision Plus Bushing Bump Die for
operation.

o Monitor the bushing during use for any unusual sounds or vibrations that may indicate a problem.

o After use, clean the bushing to remove any residue or debris.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bushing in accordance with local regulations for metal products.

¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste. Instead, consider recycling options where
available.

¢ Ensure that the product is disposed of in a manner that prevents it from being accessible to children or
pets.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Bushing
Bump Neck Sizing Bushings. Regularly review these guidelines and stay informed about any updates or recalls
related to the product. Thank you for prioritizing safety in your usage of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bushing
Bump Neck Sizing Bushings

Introduccion

Los bushings de ajuste de cuello de Forster estan disefiados especificamente para usarse con los dies de ajuste

de bushing Bump Precision Plus de Forster. Este manual proporciona informacién importante sobre la seguridad,
el uso y la eliminacién de estos productos, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad de productos de

la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea utilizado Gnicamente con los dies de Forster compatibles.

» Verifica regularmente si hay actualizaciones o retiradas del producto a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

¢ Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales: Los bushings pueden causar dafios si no se utilizan
correctamente. El uso inadecuado puede llevar a una mala calibracién y afectar la precisién de las
municiones.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros: Asegurate de que el bushing seleccionado sea del tamafio
correcto (.286 pulgadas en este caso). No mezcles bushings de diferentes marcas, ya que no son
intercambiables. Utiliza siempre equipo de proteccién personal (EPP), como gafas de seguridad, al
realizar ajustes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Selecciona el bushing de cuello adecuado para tu die de ajuste.
2. Aseglrate de que el die esté completamente limpio y libre de residuos antes de la instalacion.
3. Inserta el bushing en el die y asegurate de que esté bien ajustado.

e Uso:

1. Ajusta el die en tu prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
2. Realiza pruebas de calibracién con casquillos para asegurarte de que el ajuste es correcto.
3. Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Si el bushing esta dafiado o ya no es necesario, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos.
* No arrojes el bushing a la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de los bushings de ajuste de cuello de Forster, consulta
con el distribuidor o el fabricante para obtener mas informacién.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Bump Neck Sizing
Bushings

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Bagues de Dimensionnement de Col Bump Neck Sizing Bushings
de Forster Products, Inc. Ce document a pour but de t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, les
précautions de sécurité, ainsi que les instructions d'installation et d'utilisation de ce produit. Il est important de
suivre ces directives pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement avec les matrices de dimensionnement Bump Precision
Plus de Forster.

¢ Vérifie que les bagues ne sont pas endommagées avant chaque utilisation.

¢ Range les bagues dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

¢ Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser les bagues si elles présentent des signes de fissures ou de dommages.

Evite le contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les bagues.

¢ Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation des bagues pour éviter toute blessure aux yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que tu as la bonne taille de bague Forster pour ta matrice.
o Vérifie que la matrice est propre et exempte de débris.

2. Installation :

o Insere la bague de dimensionnement dans la matrice de maniére a ce gu'elle soit bien en place.
o Assuretoi que la bague est correctement alignée avant de procéder.

3. Utilisation :

o Utilise la matrice avec la bague installée selon les instructions du fabricant.
o Ne force pas la matrice si elle résiste, vérifie I'installation de la bague.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie la bague et la matrice apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range la bague dans son emballage d'origine ou dans un endroit s{r.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila bague est endommagée ou usée, ne la jette pas dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux qui acceptent les produits métalliques.



» Assuretoi de suivre les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web de Forster
Products, Inc. ou contacte leur service client.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a un
environnement de travail plus sir et plus efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bushing
Bump Neck Sizing Bushings

Introduzione
Grazie per aver scelto i Bushing Bump Neck Sizing Bushings di Forster Products, Inc. Questi bushings sono

progettati per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i bushings Forster esclusivamente con i dies Bushing Bump Precision Plus di
Forster.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.
Controlla regolarmente il sito della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare i bushings se presentano segni di usura o danni.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di lavoro durante I'operazione.

Non forzare mai i bushings in un die; assicurati che siano compatibili e che si adattino correttamente.
Non tentare di modificare o riparare i bushings.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni del die Bushing Bump Precision Plus di Forster.

2. Installazione:

o Inserisci il bushing nella parte superiore del die, assicurandoti che sia ben posizionato.
o Fissa il die secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che sia saldamente montato.

3. Uso:

o Utilizza il die con il bushing installato secondo le indicazioni del produttore.
o Monitora il processo di ricarica e fermati se noti anomalie o problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non gettare i bushings nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono programmi di riciclaggio
disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o informazioni aggiuntive riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
rappresentante del servizio clienti di Forster Products, Inc. attraverso i canali ufficiali.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Bushing Bump Neck Sizing
Bushings di Forster Products, Inc. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Disse produktene er designet for & gi optimal
ytelse nar de brukes med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
Les og forsta alle instruksjoner fer bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller for @ beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan oppsta under bruk.

e Unnga a bruke bushingene hvis de er skadet eller har synlige defekter.

¢ Fglg alltid produsentens spesifikasjoner for riktig starrelse og type bushing.

e Unnga a bruke bushingene med andre merker av dies, da dette kan fare til uventede problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller produktet:

o Undersgk bushingene for synlige skader fgr bruk.
o Bekreft at bushingen har riktig diameter (.286 tommer) for ditt spesifikke behov.

2. Installering av bushing:

o Skru av toppen av Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
o Sett bushingen inn i diehuset.
o Sgrg for at bushingen sitter godt pa plass far du skrur pa toppen igjen.

3. Bruk av bushing:

o Plasser hylsen i die og lukk dielokket.
o Bruk en presse for & utfare hylseformingen.
o Fjern hylsen og kontroller at den er korrekt formet.

4. Rengjegring etter bruk:

o Rengjer bushingene med en myk klut for a fijerne eventuelle rester.
o Oppbevar bushingene pa et tart sted for & forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

 Bushingene skal ikke kastes i vanlig avfall. Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Vurder a resirkulere produktet der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte, vennligst kontakt Forster Products, Inc. via deres offisielle nettside eller kundeservice. Det
er viktig @ ha produktinformasjonen tilgjengelig nar du kontakter dem for hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Forster Bushing Bump Neck
Sizing Bushings. Takk for at du tar deg tid til 3 lese og fglge disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki Bushing Bump Neck Sizing
Bushings

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings od Forster Products, Inc.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przekazanie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych elementéw.

Upewnij sie, ze wszelkie akcesoria uzywane z produktem sg zgodne z jego specyfikacjami.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
¢ Nie pozwdl dzieciom na dostep do produktu.

e Uzywaj produktu w dobrze oswietlonym miejscu.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze posiadasz odpowiedni kaliber Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
o Sprawdz, czy wrzeciono jest w dobrym stanie i nie jest uszkodzone.

2. Instalacja:

o W16z wrzeciono do kalibra zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wrzeciono jest prawidtowo osadzone i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

o Uzyj wrzeciona zgodnie z jego przeznaczeniem do kalibracji.
o Regularnie kontroluj postep kalibracji, aby zapewni¢ doktadnosc.

4. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ wrzeciono z wszelkich zanieczyszczen po uzyciu.
o Przechowuj wrzeciono w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehnstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Forster Products, Inc. lub odwiedz ich strone internetowa.

Podsumowanie

Doktadne przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Tulei
do Formatowania Szyjki Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego
uzytkowania produktu.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteiden kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytoén. Lue
nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa
kaytettavaksi.

Tarkista, ettd bushingsit eivat ole vaurioituneet ennen kayttoa.

Al3 kayta bushingsia, jos se on rikkoutunut tai vahingoittunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kaytettavat tyokalut ja laitteet ovat kunnossa ja turvallisia.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet bushingsia.
¢ Valtd koskettamasta bushingsin terdvia reunoja tai kulmia.

e Al3 kayta bushingsia, jos et ole varma sen kunnosta tai kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja laitteet.
o Tarkista bushingin koko ja varmista, etta se on .286 tuumaa.

2. Asennus:

o Poista vanha bushing, jos sellainen on kaytéssa.
o Puhdista bushingin asennusalue huolellisesti.
o Aseta uusi bushing paikalleen varmistaen, etta se istuu tiiviisti.

3. Kaytto:
o Kayta bushingia vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumpun kanssa.

o Seuraa valmistajan ohjeita pumpun kaytdsta.
o Tarkista bushingin kunto saannéllisesti kayton aikana.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaytetyt bushingsit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al4 havita bushingsia tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Dessa bushings ar avsedda att anvandas med
Forster Precision Plus Bushing Bump Dies for att sakerstalla en noggrann och saker kalibrering av hylsor. Denna
sakerhetsquide ger viktiga riktlinjer for att sakerstalla en sédker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast Forster neck sizing bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
¢ Kontrollera alltid att bushings ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara bushings pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar bushings for att skydda égon och hud.
Undvik att anvanda bushings som har synliga skador eller slitage.

Folj noggrant instruktionerna fér installation och anvandning av Forster Precision Plus Bushing Bump
Dies.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera att du har ratt bushingstorlek (.286 diameter) for dina dies.

2. Rengdr bushingen innan installation for att sakerstalla optimal prestanda.

3. Installera bushingen i Forster Precision Plus Bushing Bump Die enligt tillverkarens instruktioner.

. Justera verktyget enligt dina specifika krav for kalibrering av hylsor.

5. Utfér en testkalibrering for att sakerstalla att bushingen fungerar korrekt innan du anvander den for
fullskaliga operationer.

-b -

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera defekta eller slitna bushings enligt lokala avfallsféreskrifter.
o Atervinn material nar det ar méjligt och i enlighet med lokala regler for atervinning.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella
kontaktkanaler.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster
Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt arbete.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS FORSTER
PRODUCTS, INC. NECK BUSHING .286 DIAMETER

Uvod
Dékujeme vdm za zakoupeni Bushing Bump Neck Sizing Bushings od spoleénosti Forster Products, Inc. Tento

produkt je navrzen tak, aby poskytoval presnost a efektivitu pri Upravé krku nabojnic. Pred pouzitim si prosim
peclivé preCtéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou bushingy neposkozené a Cisté.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci s bushingy a souvisejicimi nastroji.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestante jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze bushing odpovida velikosti krku vasi ndbojnice.

* Pouzivejte pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies; bushingy nejsou zaménitelné s jinymi
znackami.

Pfi manipulaci s bushingy se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi strojd.
Neprovadéjte zadné Upravy na bushingu, které by mohly ovlivnit jeho vykon nebo bezpecnost.
Uchovavejte bushingy na suchém misté, aby se predeslo korozi nebo jinému poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, ze mate spravny nastroj pro instalaci bushingu.

Ocistéte oblast, kde bude bushing instalovan, aby se odstranily necistoty a zbytky.
Nasadte bushing do Forster Precision Plus Bushing Bump Die podle pokyn{ vyrobce.
Zkontrolujte, zda je bushing spravné usazen a zajistén.

PouZzivejte bushingy pouze v souladu s pokyny a doporucenimi vyrobce.

Uk wnN =

Pokyny pro likvidaci

» Bushingy a souvisejici obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je bushing poskozeny nebo nebezpecny, obratte se na mistni Urady pro spravnou likvidaci.
¢ Nevyhazujte bushingy do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani produktu se prosim obratte na mistni prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce Cislo produktu a dalsi relevantni informace pro rychlejsi zpracovani vaseho
dotazu.

Dékujeme vam za pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani nasich produktd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

